GPSR Label for : shut-off valve 2-conduct, for pressure reducer

Product Name: shut-off valve 2-conduct, for pressure reducer

Product ID: 94737
Variation Number:

NEW-99248

Manufacturer/Distributor: ich-zapfe
Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49 5151 87798 10, kundenservice@ich-zapfe.de

(EN) Product Specifications:
Size: 1 x 1/2"1G, 2 x 1/2"
AG, 2 x 3/4" AG

Material: Brass or similar
material (not directly
mentioned, but usual for
shut-off valves)

Intended Use: For use with
pressure reducers in garden
and construction
applications

Safety Information &
Warnings: Before
installation make sure the
system is pressureless.
When working on the shut-
off valve, wear suitable
protective equipment.
Storage Instructions: Store
in a dry place protected
from frost.

Compliance: This product
complies with the EU
product safety regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: 1 x 1/2" IG, 2 x 1/2"
AG, 2 x 3/4" AG
Materiaal: Messing of
soortgelijk materiaal (niet
direct genoemd, maar
gebruikelijk voor

afsluiters)

Beoogd gebruik: Voor
gebruik met drukregelaars

in tuin- en

bouwtoepassingen
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Zorg ervoor
dat het systeem voor de
installatie drukloos is.

Draag bij het werken aan de
afsluitklep geschikte
beschermingsmiddelen.
Opslaginstructies: Bewaren
op een droge plaats
beschermd tegen vorst.
Naleving: Dit product

voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: 1 x 1/2" IG, 2 x

1/2" AG, 2 x 3/4" AG
Material: Podprsenky nebo
podobné materidly (nejsou
pfimo uvedeny, ale jsou
obvyklé pro uzaviraci
ventily)

Predpokladané pouZziti: Pro
pouziti s regulatory tlaku

v zahradnich a stavebnich
aplikacich

Bezpecnostni informace a
varovani: Pfed instalaci
ujistéte se, Ze systém je
beztlaky. Pfi praci na
uzaviracim ventilu noste
vhodné ochranné prostredky.
Pokyny k uskladnéni:
Uchovévejte na suchém misté
chrénéném pred mrazem.
Soulad: Tento produkt
spliiuje nafizeni EU o
bezpeé&nosti vyrobkd.

ifi produs:
Marime: 1 x1/2"1G, 2 x
1/2"AG, 2 x 3/4 " AG
Material: Alaméa sau material
similar (nementionate
direct, dar obisnuit pentru
supapele de inchidere)
Utilizare intentionata:
Pentru utilizare cu
reductoare de presiune in
aplicatii de gradina si
constructii

Informatii de siguranta si
avertismente: Inainte de
instalare asigurati-va ca
sistemul este fara presiune.
Atunci cand se lucreaza la
supapa de inchidere, purtati
echipamente de protectie
adecvate.

Instructiuni de depozitare:
A se pastra intr-un loc
uscat, protejat de inghet.
Conformitate: Acest produs
este conform cu regulamentul
UE privind siguranta
produselor.

(DE) Produktspez ikationen:
GréBe: 1 x 1/2"1G, 2 x

1/2" AG, 2 x 3/4" AG

Material: Messing oder
ahnliches Material (nicht
direkt erwéhnt, aber (blich
fur Absperrhahne)
Vorgesehene Verwendung: Fur
den Einsatz mit
Druckminderern in Garten-
und Bauanwendungen
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Vor der
Installation sicherstellen,
dass das System drucklos

ist. Bei Arbeiten an dem
Absperrhahn geeignete
Schutzausriistung tragen.
Lagerungshinweise: An einem
trockenen, vor Frost
geschitzten Ort lagern.
Konformi Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(F1) Tuotetiedot:

Koko: 1 x 1/2"1G, 2 x 1/2"
AG, 2 x 3/4"

Materiaali: Brass tai
vastaava materiaali (ei
suoraan mainittu, vaan
tavallinen
sammutusventtiilit)

Tarkoitettu kaytto: Kayttoa
paineen alentajilla
puutarha- ja
rakennussovelluksissa
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Ennen
asennusta varmista, ettd
jarjestelma on paineeton.
Kun kaytat suljettua
venttiilia, kayta sopivaa
suojavarustetta.
Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa paikassa, joka on
suojattu pakkaselta.
Yhteensopivuus: Tama tuote
vastaa EU:n
tuoteturvallisuusasetusta.

(SL) specifikacije izdelka:
Velikost: 1 x 1/2" 1G, 2 x
1/2" AG, 2 x 3/4" AG
Material: Brass ali podoben
material (ni neposredno
naveden, vendar obi¢ajno za
zaporne ventile)

Predvidena uporaba: za
uporabo z reducenti tlaka v
vrtnarstvu in gradbenistvu
Varnostne informacije in
opozorila: Pred
namestitvijo se

prepri¢ajte, da sistem ni
pod pritiskom. Pri delu na
izklopnem ventilu nosite
ustrezno zas¢itno opremo.
Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem mestu,
za$¢itenem pred zmrzaljo.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Speclflkacue proizvoda:
Veli¢ina: 1 x 1/2"

unutarnji navoj, 2 x 1/2"
vanjski navoj, 2 x 3/4"
vanjski navoj

Materijal: Mesing ili

slican materijal
Predvidena uporaba: Za
koristenje s reduciranim
tlakom u vrtnim i
gradevinskim aplikacijama
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Prije ugradnje
provijeriti da je sustav bez
tlaka. Prilikom rada na
zatvornom ventilu koristiti
odgovarajuéu zastitnu
opremu.

Upute za skladlstenje
Cuvati na suhom, zasti¢enom
od smrzavanja mjestu.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

atlons du produit:

12" AG 2x 3/4" AG
Matériau: Laiton ou matériau
similaire (non mentionné
directement, mais
habituellement pour les
vannes d'arrét)

Utilisation prévue: Pour
utilisation avec réducteurs
de pression dans les
applications de jardin et de
construction

Informations de sécurité et
avertissements: Avant
I'installation assurez-vous
que le systéme est sans
pression. Lorsque vous
travaillez sur la vanne
d'arrét, portez un
équipement de protection
approprié.

Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec protégé du gel.
Conformité: Ce produit est
conforme au réglement de
I'UE sur la sécurité des
produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: 1 x 1/2" IG, 2 x
1/2" AG, 2 x 3/4" AG
Material: Brass eller
liknande material (inte
direkt ndmnt, men vanligt
for avstangningsventiler)
Avsedd anvandning: For
anvandning med
tryckreducerande i
tradgérds- och
byggapplikationer
Sdakerhetsinformation och
varningar: Innan
installationen se till att
systemet ar trycklost. Nar
du arbetar pd
avstangningsventilen, bar
lamplig skyddsutrustning.
Forvaringsinstruktioner:
Lagra pd en torr plats
skyddad fran frost.

Efterlevnad: Denna produkt
uppfyller EU:s
produktsakerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: 1 x 1/2" 1G, 2 x

1/2" AG, 2 x 3/4" AG
Material: mosadz alebo
podobny material (nie
priamo uvedené, ale obvyklé
pre vypnutie ventilov)
Ur¢ené pouzitie: Pre

poutzitie s tlakovymi
reduktormi v zahrade a
stavebnych aplikacidch
Bezpecnostné informécie a
varovania: Pred instaléciou
uistite sa, Ze systém je

bez tlaku. Pri praci na
vypnutie ventilu, nosenie
vhodnych ochrannych
zariadeni.

Pokyny na skladovanie:
Uchovéavajte v suchom mieste
chranenom pred mrazom.
Salad: Tento vyrobok spifia
nariadenie EU o bezpecnosti
vyrobkov.

(LT) Produkto specuflka:uns.
Dydis: 1x1/2"IG, 2 x

/2" AG, 2x3/4"AG
MedZiaga: Liemenélés arba
panasios medziagos
(tiesiogiai nepaminétos,
bet paprastai naudojamos
atbuliniams voZtuvams)
Numatytas naudojimas:
Skirti naudoti su slégio
mazintuvais sodo ir
statyboje

Saugumo informacija ir
ispéjimai: @ info:

whatsthis Darbuojant su
isjungimo voztuvu,
naudokite tinkamas apsaugos
priemones.

Laikymo instrukcijos:

Laikyti sausoje vietoje,
apsaugotoje nuo 3alcio.
Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty saugos
reglamenta.
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(ES) ifi del pr

()] ifi del prodotto:

Tamaio: 1 x 1/2"1G, 2 x
1/2" AG, 2 x 3/4" AG
Material: Brass o material
similar (no mencionado
directamente, pero habitual
para valvulas de cierre)

Uso previsto: Para uso con
reductores de presién en
aphcaclones de jardin y
construccion

Informacién de seguridad y
advertencias: Antes de la
instalacion, asegurate de
que el sistema no tiene
presion. Al trabajar en la
vélvula de cierre, use
equipo protector adecuado.
Instrucciones de
almacenamiento: Almacene en
un lugar seco protegido de
la helada.

Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de
la UE.

(DA) Produktspecifikationer:
Sterrelse: 1 x 1/2" 1G, 2 x
1/2" AG, 2 x 3/4" AG
Materiale: Messing eller
lignende materiale (ikke
direkte naevnt, men normalt
til afspaerringsventiler)
Pé&taenkt anvendelse: Til
brug med trykreduktioner i
have- og byggeapplikationer
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Far

installationen skal sikre,

at systemet er tryklgs. N&r
du arbejder pa ventilen,
skal du baere passende
beskyttelsesudstyr.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares pa et tert sted
beskyttet mod frost.
Overholdelse: Dette produkt
overholder EU's produktsikk
erhedsforordning.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: 1 x 1/2 "IG, 2 x
1/2" AG, 2 x 3/4" AG
Anyag: Brass vagy hasonlé
anyag (nem kozvetlenl
emlitett, de szokasos
zarészelepek)

Tervezett felhasznélas:
Hasznaljon
nyomascsokkentbkkel a
kertben és az épitési
alkalmazésokban
Biztonsagi informéciék és
figyelmeztetések: A
telepités elétt gy6z6djon
meg réla, hogy a rendszer
nyomasmentes. Amikor a
kikapcsolt szelepen
dolgozunk, megfelelé
védbeszkozoket visellink.
Térolasi utasitasok: Uzlet
egy széraz helyen védett
fagy.

Megfelel6ség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta spe:lflka:uas.
Izmérs: 1 x 1/2" 1G, 2 x

1/2" AG, 2 x 3/4" AG
Materials: KrGsturis vai
Iidzigs materials (nav
tiesi minéts, bet parasti
paredzéts slégvarstiem)
Paredzéta lietosana:
Lieto3anai ar sp\ediena
samazinasanas iericém darza
un blvnieciba

Drosibas informacija un
bridinajumi: Pirms
uzstadisanas
parliecinieties, ka sistéma
ir bez spiediena. Stradajot
pie slégvarsta, jalieto
pieméroti aizsarglidzekli.
Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa vieta, kas
aizsargata no sala.
Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.
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€ &

Dimensione: 1 x 1/2"1G, 2 x
1/2" AG, 2 x 3/4" AG
Materiale: Ottone o
materiale simile (non
menzionato direttamente, ma
normalmente per valvole di
chiusura)

Uso previsto: Per I'uso con

i limitatori di pressione

nelle applicazioni di
giardinaggio e costruzioni
Informazioni sulla sicurezza
e avvertenze: Prima
dell'installazione,

assicurarsi che il sistema

sia senza pressione. Quando
si lavora sulla valvola di
chiusura, indossare un
equipaggiamento protettivo
adatto.

Istruzioni per la
conservazione: Conservare in
un luogo asciutto protetto
dal gelo.

Conformita: Questo prodotto
& conforme al regolamento
sulla sicurezza dei prodotti
dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Starrelse: 1 x 1/2" 1G, 2 x
1/2" AG, 2 x 3/4" AG
Materiale: Brass eller
lignende materiale (ikke
direkte nevnt, men normalt
for avstengningsventiler)
Forventet bruk: For bruk
med trykkredusere i hage og
anlegg
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Fgr installasjon
sgrge for at systemet er
trykklgst. N&r du jobber pa
avstengningsventilen, bgr
du bruke egnet beskyttende
utstyr.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pa et tort sted
beskyttet mot frost.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) Npodiaypagég mpoiévTog:
MéyeBog: 1 x 1/2" 1G, 2 x

1/2" AG, 2 x 3/4" AG

YAKd: OpelyaAkog rj mapépoLlo
VAWKO (O Gueoa
AVOPEPOHEVD, AAAG
oLVNBLOPEVO Yia BaABIBEG
Blakonrig Aettovpylag)
ZKOTIOUMEVN xpnon M xprion
HE pzlwréq msonq 3
EQAPUOYES KATOL Ka
KATAOKELNG

MAnpogopieg aoPaAelag &
npoilﬁonomuzlq MNpw ané
™mv szmumun BzBmwems
OTL T0 00OTNHA EWVaL XWPLG
nieon. Katd Ty epyaoia tng
BaAB(bag Sakomnr, va popdte
KATGAANAO TIPOCTATEVTIKO
€EomALOpO.

06nyieg anodikevong:
®duAGooeTe oE ENPO PéPOG
npuuthzuus’vo ané Tov
nayeTo.

Zuppdpewon: AT To Tpoiby
OUUHOPPWVETAL LE TOV
kavovlopd tng EE yia tnv
ACPAAELA TWY TIPOIOVTWY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: 1 x 1/2"1G, 2 x
1/2" AG, 2 x 3/4" AG
Materjal: Rinnahoidjad jms
materjalid (mitte otseselt
nimetatud, kuid tavaliselt
sulgeventiilide puhul)
Eesmargiparane kasutus:
Survevahendajate
kasutamiseks aia- ja
ehitusrakendustes
Ohutusteave ja hoiatused:
Enne paigaldamist veenduge,
et siisteem on survevaba.
Vaéljalllitatud ventiiliga
téotamisel kasutage
sobivaid kaitsevahendeid.
Sailitamisjuhised: Hoida
kuivas kohas killma eest
kaitstult.

Néuetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

(PT) Especificacoes do produto:
Tamanho: 1 x 1/2" IG, 2 x
1/2" AG, 2 x 3/4" AG

Material: Material de latao

ou similar (ndo mencionado
diretamente, mas habitual
para valvulas de
desligamento)

Uso pretendido: Para uso com
redutores de pressao em
aplicagbes de jardim e
construcao

Informacées de seguranca e
avisos: Antes da instalagao,
certifique-se de que o
sistema é sem pressao. Ao
trabalhar na valvula de
desligamento, use
equipamentos de protecao
adequados.

Instrugées de armazenamento:
Armazene em um lugar seco
protegido da geada.
Conformidade: Este produto
esta em conformidade com o
regulamento de seguranca de
produtos da UE.

(PL) Specyflkaqe produktu.
Rozmiar: 1x1/2"

1/2"AG, 2x3/4"AG
Materiat: Mosigdz lub
podobny materiat (nie
wymieniony bezposrednio, ale
zwykle w przypadku zaworéw
odcinajacych)

Zamierzone uzycie: Do
stosowania z reduktorami
cisnienia w zastosowaniach
ogrodowych i budowlanych
Informacje o bezpieczehstwie
i ostrzezenia: Przed

instalacja upewnij sie, ze
system jest nieobcigzony.
Podczas pracy z zaworem
odcinajacym nalezy nosi¢
odpowiedni sprzet ochronny.
Instrukcje przechowywania:
Przechowywad w suchym
miejscu chronionym przed
mrozem.

Zgodnos¢: Ten produkt jest
zgodny z rozporzadzeniem UE
w sprawie bezpieczenstwa
produktéw.

(BG) Cneuudukauumn Ha npoaykTa:
Pasmep: 1 x 1/2"IG, 2 x

1/2" AG, 2 x 3/4" AG
MaTtepuan: CyTueHn nnu
nopobHu maTepuanu (He
AVPEKTHO yrnomeHaTu, Ho
0bu4anHo 3a cnupaTenHn
KnanaHu)

MpepHa3HayeHa ynoTpeba: 3a
13non3BaHe C HaMansBaHe Ha
HansiraHeTo B rpaANHCKN N
CTPOUTENHN NPUNOXKEHUA

WHbopmaums 3a 6e30nacHOCT 1
npeaynpexaeHus: MNpean
WHCTanauwusTa ce ysepeTe, 4e
cucTemaTa e 6e3 Hansarawe.
KoraTo paboTute BbpXy
3aTBapsAWMA KnanaH, HoceTe
NOAXOAALLO 3alMTHO
obopynBaHe.

WHCTpyKUMK 3a CbXpaHeHune:
Da ce CbxpaHsBa Ha CyXo
MSACTO, 3aluMTeHo oT
3amMpb3BaHe.

CvoTBeTCTBME: TO3M NPOAYKT
0TroBaps Ha pernameHTa Ha
EC 3a 6e3onacHoCT Ha
npoaykTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: 1 x 1/2 " IG, 2 x

1/2" AG, 2 x 3/4 " AG

Abhar: Brass né dbhar den
chinedl céanna (nach
luaitear go direach, ach is
gnéach le haghaidh comhlaf
muchta)

Usaid Beartaithe: Le huséid
le laghdaitheoiri brd in
iarratais gairdin agus

tégala

Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Sula ndéantar
suitedil cinnte go bhfuil

an céras gan bhrd. Nuair a
bhionn sé ag obair ar an
comhla muchadh, caith
trealamh cosanta oiriinach.
Treoracha Stérala: Storéil

in &it thirim a chosaint 6
sioc.

Comhlionadh: Comhlionann an
tairge seo rialachan
sabhdilteachta tairgi an

AE.



